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«Considerad cuidadosamente, y ved si se ha hecho cosa
semejante a ésta: Si alguna gente ha mudado sus dioses,
bien que ellos ne son dioses. Pero mi pueblo ha trocado su
gloria por lo que no aprovecha. Espantaos, cielos, sobre esto y
horrorizaos; desolaos en gran manera, dijo Jehovi. Porque dos
males ha hecho mi pueblo: dejironme & mi, fuente de agna vi-
va, por cavar para si cisternas, cisternas rotas que no detienen
aguas, ;Es Israel siervo? Es esclavo? Por qué ha sido dado en
presa? Los cachorros de los leones bramaron sobre él, dieron
su voz; pusieron su tierra en soledad: quemadas estin sus cia-
dades, sin morador. Avn los hijos de Noph y de Taphnes te que-
brantaron la mollera. :No te acarred esto tu dejar & Jehovi tu
Divs, cuando te hacia andar por camino? Ahora pues, iqué
tienes ti en el camino de Egipto. para que bebas agua del
Nilo? y jqué tienes tii en el camino de Asiria, para que bebas
agua del rio? Tu maldad te castigari y tu apartamiento te con-
denard: sabe pues y ve cuin malo y amargo es fu dejar i
Jehovi tu Dios y faltar mi temor en ti, dice el Senor Jehovi de

los ejércitos.» .

Jeremias 2: 10-19.
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La conversion de un merédulo

El 3 de novienbre de 18758, en la
iglesia de Fort Street, Detroit, predi-
qué un sermin sobre permanccer en
Cristo. Al terminar, segiio mi costum-
bire, invité 4 toda personas presente que
estuviera impresiopadn con su necesidad
de (C'risto, & rennirse conmigo en la sala
de consultas.

Hallé alli un joven, quien juzgué ten-
dris cerea de treintu siips de edad: era
alto, fuerte, inteligente y habria sido de
un hermoso aspecto @ no ser por una
nube que parei i+ pesur sobre su rostro.
Su fisouomin pareeia como con eientrices
y heridas, como s1 hubiern passdo una
vida de batalla con el peeado y los sufri-
mientos ¥ hubiera sido terrblemente da-
findo en la lucha.

Me dirigi @ ¢l al momento con una
prezunta directa y easl lns pulnilrﬂ'l
exnetns al (1lh|nﬂn que siguid han que-
dado 1mpresas en mi.

«Supongo, sefior, que usted esta aquf
para hablar conmigo acerca de sus in-
tereses espiritnales. Si ey asf, Jquiere us-
ted al punto dejarme penetrar al corazin
mismo de = afliceién O dificultad? Es-
toy actoando eomo un médicn de Ias
almns, haya perfeeta franqueza entre
umbus, dignme sus sintomas exactos y
peores, § vo haré lo que pueda para ali-
viarlos v ayudar i usted en su euraciéns.,
— «lhen, sefiors dijo «supongo que us-

ted v f considerar el mio un caso de-
sesperado. Soy un inerédulo y un des-
oreiilo — an infiels.

«"ero supongo que hay algunaseazas
que usted eree. al ‘res usted que la Biblia
evs gl labro de Dios?s

—«No, sefiors.

—u Uree usted gue Jesu-Cristo es
¢l Iijn de Dios?s

—«Nn, sefiors

—«Pwin, 4 lo menoz, tree usted

en un Diosts
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——

—-«Puede haberun Dios. No puedo
decir que ereo que lo hay, pero puede
ger; no lo sés,

~—«Buntonees, permitame preguntarle
porqué estd nsted aqui. Yo oo puedo des-
perdiciar el tiempo en palubrus sin ob-
jeto. Pienso que usted no ha venido
aqui 4 chancearse. Y gin embnrgo, no
veo qué quiers usted de mi si usted
no eree en o Biblia, ni en Cristo, y
ni aun estd seguro de que hay  Dioss,

—<le he ofdo 4 usted predicar esta
noche, y me parece gue usted debe
erer unlgos,

«Tiene wusted mucha razin, se lo nse-
guros — le interrumpi.

—«Y eso le da @ usted paz y bien-
estar

—Otra vez tiene razinls

—«Pues bien, yo no creo en nads, y
soy perfectamente miserable; y si usted
puede mostrarme el camino paran creer
en algo, y conseguir felividad en creer,
quiern que lo hagas.

«Ya le gomprendo, y yo arriesgaria
mi propiz salvacidn, si es necesario, por
ln suya, si msied siguiera mi preserip-
elone.,

—«Buneno, si usted puede ayudarme,
hagalo pronto, porque he estudo llevan-
do esta cargn tunto tiempo que yu no
puedn mis. Vivo al otro lado del rio,
en Windsor. 8oy estudiante de dere-
cho, pero soy tun desdichade que no
pueds estudinr ni permanecer tranguilo.
Andaba vagando por aqui esta noche
y ol toear ¢l drgano en su iglesia, y
entré esperanido oir bu=na mitaes. No
of nadan mas que simple eanto congre-
gacional, pero Ia eorjosidad me impulsd
4 quedatme 4 oir lo que usted tenda
que depir, yuna posa me impresiond:
(que nsted tiene algnun fooen algo 6 en
ulguien, y es fuliz -»r—w«n:ln ¥ I:l tne-
vidin que siento haein usted  me  trae
i omi laetn este lognrs,

Yo halda  eneontrado y  conv ersado
con ceutenares de personss consulidn-
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dome, pero nunea habfa encontrado an-
tes un cnso semejante. Levaité mi co.
razon @ Dios pidiendo sn especis| di-
receion, y de nuevo el joven prorrum-
pi6 eén una exclamacién: «8i usted
uede hacer algo por mf, ojald lo
icieras,

Allegué mi rilla muy cerca de este
hombre infaliz é involuntariamente co-
loqué mi brazo alrededor de él.

—«Indiquemenlgo que leers,—me dijo.

—«Querria que usted no leyese nada
mis que L+ Biblia. Usted ha estado
leyendo  demasiado; estn es en parte
lo que hay con usted. Usted estd lleno
de las engufiosuy sofisterfas de los eseép-
ticos. Len usted la Palabra de Dioss.

—«Pero Jqué ohjeto tiene el que yo
lea la Biblis, cuando no creo que ella
sea la palabra de Dios?»

Busqué Juan 5:39, y eon el dedo en
el versfculo lef lentamente: « Escudrifiad
lns Escrituras; porque vosotros pensdis

que en ellas tenéis la vida eterna,
y ellas son las que dan testimounio
de Mi>. Abors bien, dije, & esto

signifien algo, significa que aquel que di-
ligentemente escudrifia las Escrituras
hullard que ellas contienen el testimo-
nio 4 su propio origen é inspiracidn
divinos y & la divinidad del Sefior Je-
su-Clristo,

— «Bueno, dijo: leeré la Biblia; jpero
qué  masds

Le lei Mateo 6:6 «Entra en tu cdma-
ra, y cerrada tu puerta, ora 4 tu Padre
que estd en secretu, y tu Padre que ve
en secreto te recompensard en piiblicos.
Bi esto sigoifiea algo, signifiea que si
usted sincerumente ora 4 Dios, El se
revelard 4 usted.

—«Pero goon qué nbjeto orar & Dios,
gi uno no cree qua hny un Dios?»

Esta era una pregunta para dejar
perplejo. Pero un  pensamiento  cruzf
comn un relimpago por mi mente y
aunque antes nunca hubfa dado tal con-
sejo i nadie, lo formulé entonces por-
que me senti guiado @ ello.

——

—No importa, respondi, con tal
que usted sea sincero. Bi hay solamen-
te un sentimiento por Dios, si por ven-
tura usted puede hallar & Aquel que no
esli lejos de ninguno de wusotros, Dios
no desatenderd ninglin esfuerzo genui-
no para llegarse a El. Vuya nsted y
ore, aunque silo sea comn el fumoso
conspirador Thistlewood: «Oh Dios, si
hay un Dios, salva mi alma, si tengo
un almas,

—« Hay algo més?s dijo,

—«5i; y abrf en | Juan T:17 y lef:
«Bi alguno quisiere hrcer Su voluntad,
conocerd de la doetrinas. Esto significa
que & usted obra segia ln luz que ya
tengn, tendri mds luz, En la escusla de
Dios nunca se nos ensefia una segunda
leccion hasta que practicamos la prime-
ra. «Eatonces conoceremos, si seguimos
adelante para conocer al Sefors.

—He dado ya & usted tres textos
para meditar y estudiar. Quiero agre-
gar uno més: Mat. 11:25-30: «Venid
4 mi todos los que estiis trabajados y
cargados, y yo os darc descansor, ete.
Esto significa que si usted viene diree-
tamente 4 Jesis, El le dard & usted des-
canso. Ahora note estos cuatro textos:
Uno le llama & usted & escudrifiar las
Escrituras; otro & orar en secrato, otro
& poner en préction todo lo que usted
conoce; y el dltimo & venir & Jesds vo-
mo & un Salvador personals.

—«sE4 esn todo?s inquirié.

—«F30 es. JQuiere usted prometer-
me ir y seguir esta sencilla preseripeion? »
— «Lo prometos. :

Después de arrodillarnos y orar jun-
tos, el joven me dejé.

Dos semanas después, al terminar el
servicio, dirigi uon iovitaeiduo. -

Apenns la mitad de la congregneitn
bahia salide del edificio, cuando el mis-
mo hombre vino ecasi corriendo hucin mi
con ambas manos extendidas y su rostro
resplandeciente: «[Ha hnllad? 4 Dios y
@ Cristo, y soy uo bowmbre irll?.'a_ =

Se sentd & mi lado y me reficid Ia
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fascinante historia. Habfa vuelto 4 su
casa aquel domingo en la moche, sacado
de sn baul la Biblia que su madre
habia puesto alli cuando él dejé el ho-
gar; la habia abierto y arrodillddose
delante del Dios invisible. Entonces
sencilla y sincernmente pidid que si de
veras habfa un Dios, y Jesu-Uristo su
Hijo y el Salvador de los hombres, se
le manifestara & él plenamente. Y en
tanto lefa y oraba y buseaba la lug,
luz le tué dada; humildemeute procurd
seguir cada rayo y andar en la luz, y
el camino llegi 4 ser mds claro y mis
llano y la luz mds amplia y mds brillun-
te, hasta que sus ojos reposaron en fe
sohre Jesis.

La gran panacea para todos los ma-
les del wima es una aceptacion perso-
nal de Jesis como Salvador, Pero si
hay una duda honrada que esti en el
camino, puede ser removida por un
sencillo esendiifiomiento en la  Santa
Eseritura, un sincero acercamiento #
Dios en oracion y un sincero esfuerzo
para  vivir exactamente segiu la luz
ya recibida.

Arraunr T. Prerson

CORRESPONDENCIA

A mis queridos hermanos en la obra del
Sefior:

Desde mi regreso de los Estados Uni-
dos en Diciembre, he deseado mucho co-
muniear con vosotros por medio de Cri-
LE PExTrECcosTAL. Mi demora en hacerlo
s¢ debe en parte 4 las dificultades por
las que estaba pasando nuestro apreciado
periodico y en parted lu falta de tiempo
para hublar con la detencién que co-
rreeponde.

Muchos me han preguntado sobre mis
experiencias y les he contestado breve-
meute, pero creo que serfin apreciadas

algunus palabras que cada uno pueda
leer por &f mismo,

Salf de Vulparafso el dia 12 de Julio
de 1911 y llegné & Nueva York el dia 8
de Agosto, habiendo perdido una semana
en Panama 6 cansa de una cuarentena
declarada por un easv supnesto de  bubd-
niea. A los pocos dias estuve en Chicago,
y en esas partes me hallé con mi fa-
milia, Sin entrar en detalles de familia,
diré que’los tres meses los ocupé gozan-
doen comunién con mis hermanos, herma-
nas y wspecialmente con mi anciann mas
dre, celebrando con ella el cumplimiento
de los setenta y nueve ofios de su vida.
En esta oecarién se reunieron tolos lus
siete hijos, con nietos y bisvietos, for-
mando un nimero total de treinta y
ocho personas fuera de once que no pu-
dieron asistir. Los goces de aquellos dias
erun muy dulees y talvez no de repetirse.
Doy graeias 4 mi Padre celestial por tan
grande privilegio.

No obatante, por gratas que sean, estas
experiencias no son las que mas intere-
san & mis hermanos, ni son las que me
llaman 4 escribir estas lineas. 8é que
quieren saber de la obra espiritual y mas
especiulmente la obra Pentecostal.

El dia después de mi llegada 4 Nueva
York, fuf 4 una reunion peotecostal i las
tres de la tarde. Siendo vn din de la se-
mana, la asistsoein no era mis de veinte
personas, pero seut{ un espiritu de fervor
v unién con mi espiritu, tal como solia
sentir en nuestras reuniones en Chile.

Desde ése tiempo no asisti 4 otra reu-
nitn pentecostal, hasta un mes mias tars
de, cuando ssisti 4 una convencién en
Rochester, N, Y. Estuve alli tres dias y
tnve oporfunidad de heberde su espiritu,
y lo halle refrescante para mi alma. All
of lenguns en el eanto y en hablur, aun-
que no muchns,  Interpretacién por el
espiritu no hubo pero una personn que
eantaha fué interpretadn en wlgo por una
seflorita misioners, que dijo que la len~
gua en que se cantuba le era conocida en
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el campo donde trabajaba, que es la Tndia
y nos dijo algunas freses que se can-
taba.

Después, en Chicago, tuve oportunidad
de visitar varias iglesias, 6 asambleas, co-
mo acostumbran llamarlas, Una de ellas
se componia de italisnos y hablaban en
ese idiomn. Acompafiado por mi hija
Eleva, los entendimos casi sin dificultad,
Lu ssistencia ascendia 4 mis de 150 per-
snnas y hobis mucho fervor. Los perso-
nas hablaban, explicando lss Escrituras,
y después varius otras testificaron, Mu
chos howbres trabujndores habian v los
rostros indienbin que conovfun al Dips
de Estebun, Fo la oracidn hubo manifes-
tuciones de tewhlor y dos 6 tes fuerou
tendidos en el suelo. Algunas veces ha-
bia mucho murmulle, pero no me acuer-
do de voces muy altas.

Otra mision se llamaba In de los per-
#as y el pastor era de la misma razs. (Con
los italianos no era asi; el que dirfgia era
amerieanc.) Asisti 4 esta misidn varias
veces y of algunos pastores de otras
purtes, porque estaban en los lti-
mos dius de una convencion. Aqui hallé
el espfritu de los hermanos muy igual al
de nosotros. Los testimonios y las ora-
viones y los saludos cariiosos 4 uno que
era para ellos desconocido, todo me for-

taleci6 y me hizo ver que ctodos ha- |

biumos bebido de la misma bebida es-
* piritual » Pusieron mucho énfusis sobre
la palabra y, un dia llegé Ia hora para
que se hicieran preguntes al que dirigfa.
Todas sus respuestas fueron dudas en las
mismas palabras de las Escrituras, al-
gunas veces explicando un poco en las
suyss propias. Lo interesante era que no
tenfa que busecar el texto para leerlo, ni
el oapitulo, porque todo estaba atesorado
para su pronto uso. Puedo deeir que la
importancia que don 4 las Santas Eseri-
turas @3 la cosa que mas me llamaba la
atencidén en todas las partes donde he es-
tado,

Visité In «8tone Chunchrd» (Iglesia de .

Piedra), obra importante cuyo pastor era
editor de «Latter Rains (Lluvia Tardfa),
uno de los periédicos més sélidos de |a
obra pentecostal. Vixité un dfa al pastor
en su estudio y le hallé un hombre pro-
fundamente espiritual y aprendi buenas
cosas de él. Le habfa visto echar up de-
monio en la reunidn que usisti, y sin em-

| bargo no era baatizado con el Espiritu

Santo. El ha fallecido después de mi re-
greso 4 Chile,

En otra parte asist{ donde habfa mu-
chas manifestaciones, buenos testimonios
y una persona fué bautizads en la reu-
ui6n.

Cuando estaba en Nueva York de re-
greso tuve el privilegio de asistir 4 una
reunion que duré todo el dia. Era una
reunién «de espera> como dicen, y no
consideran necesario que haya alguna
persona hablando i orando todo el tiem-
po. 8e quedaron sentados por dos horas
casi en silencio delants del Sefior. Algu-
nas veces una persona hablaba upa sen~
tencia y talvez otra la contestaba asf en
una sentencia no mas. Uno 6 dos habla-
ron en lenguas y cuando habfan termi-

| pado dehablar umo se levantd & inter-

preté. Iin la tarde of @ un pastor hablar
muy largamente. No sabia cuando habis
realmente terminado el mensaje de po-
der. Después otro hablé y nos llené de
bendicién con la profunds aplicacién de
la palebra & nuestro corazén, Era para
mf uno de los hombres de mis profundo
aprecio de la obza pentecostal, y tuve el
privilegio de conversar largamente con él
despudés. !

En fin, hermanos, busqué el oir y no
el hablar, Busqué oportunidades para ha-
blar con todo pastor donde me fué posie
ble. Hallé el mismo espiritu en ellos.
Amor, gracia, paciencias, recon
que habfa habido errores, pero vi la pa-
ciencia con que habfa obrado en su co-
rreccién. Todoa reconocian jla intrusiin
ocasional de la mente humana, algnoas
veces en una manera inocente, y en otras
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en una manera desastrosa. Of relatos de
chra destrutda por el espiritu de poifia y
orgullo espiritual. Todos dabun historia
de pruebas y de algunos decaimientos
después de las grandes bendiciones. En
general seoti nn precioso espiritu de
union. En una ccasién interesente, con-
versundo con dos pastores, uno dijo que
el Befior le mostraba una cosa, El otro
sentis una cosa distinta, La dulce mane-
ra en que cada uno reconoei( que la equi-
voeaeion podia ser en si mismo y halla-
ron svenleoels, me mostré que habfan
aprendido la leceién cestimandose cada
uno inferior 4 los otros» ¥ que realmente
¢l Espiritu Sunto estaba en ambos. Es
uno de los cuadros mis preciosos que he
trafdo 4 mis hermanos amados en Chile,
de esas tierras lejunas.

En mi tierra el abrazo no es el saludo
econocido; no obstante, hallé el abrazo
eutre los hermanos pentecostales casi tan
general come en Chile, y me senti como
sen ousus enando me recibian de esa ma-
vera; lo que me dié 4 comprender que
cunudo el Espiritn 8anto tiene libertad,
obra pars remover lae barreras artificia-
les que hace el mundo, pura enfriamiento
del smor al préjiwo. Ese saludo no se usa
entre los dos sexos, sino entre 1os miem-
hros de un mismo sexo, lo gue me parecia
prudente y digno de estudio para su
adopeidn en general,

Uno de los dos pastores referidos me
di6 earifiosos consejos en estu forma:

«Permaneced en oracion, y asf los pe-
ligros que amenazan & vosotros como 4
todu [u abra pentecostal no os traerdn
ninghin dsiic, si los bautizados permane-
een Hexibles y humildes. Que se gunrden
del orgullo espiritusl, no d=jandose guiar
6 ensefinr de los hombres Es esta roca
doude se ha estrellado la obra aquf en los
Esiados Unidos en algunes partes. Dies
«8 tiene en una escuels: permaneced dé
eciles, francos para  reconocer cuando os
hayuis equivocado, y siguiendo adelante

con reverente estudio de la Palabra de
Dios.»

<Kl o8 guiard & toda verdad.»
Palabra es la verdad.»

Con carifiosos saludos soy suyo en el
Sefior,

«Su

W. C. Hoover,

D oeeeeeei—

Pardbola de las dificultades

Hibfa en uva cindad un hombre que
se llamaba Dificultad. Babis también
alli dos hermanos llamados el uno Amor
y el otro Fe.

Dificultad iba cierto din de viaje hacia
el otro lado de un cerro muy alto, y lle-
gando 4 la fulda del referido cerro se
sentd, y eabizbajo, empezd & quejurse di~
ciendo de este modo® «81 no fuera por....
yo irfs; pero... no se puede: es muy di-
fieil... ;Qué haré? A la saz6n llegaron los
dos bermunos, los cuales le interrogaron
diciendo: «JQué tiene usted, sefior, que
le oimos quejarse tanto?s

Y él les respondié: ¢Lo que me tiene
quejoso es que habiendo emprendido un
visje desde estn mafiana 4 lu parte aque-
la de este cerro, ya es casi oseuro y mno
he podido seguir i causa de esta gran
montafia que me impide avanzar, y hasta
ahiora permunezeo indeciso ante tsn gran-
de dificultad. Ellos le dijeron entonces:
«8efior, lus dificultades son del que las
bace, Ese monte no es una dificultad pa~
ra 8u visje.» Y spresurdndose hacia  él
los dos hermanos, el uno le tomé por la
mano derecha y ¢l otro por la izquierda,
y le dijeron: «8eiior Dificultad, todo es-
tard vencido si usted viene con nosotros
subiendo este cerro». Entonces él subi
cun ellos y llegaron luego al sitio desea«
do sin ningia dufio ni coutratiempo,

No hay dificultudes inveucibles para
quien suda con estes amigos: la Fe y el
Amor.

La Fe traspasa las montadiasy el Amox
todo lo puede.
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La Casa Grande.— Nuestro herma:
nn Guillermo Erust es shora uno més
viviendo en la Casa Grande (como Ilama
4 nuestra cass en una de sus cartis un
querido pastor) con sus fres hijitos. 1l
Dom ngo antepnsudo fué recibido en ple-
ua comuuion i nuestra  Iglesia, Le da-
mos la bienvenida.

e puso.—Por tres diss pudimos go
zarnos en la compniifn de nuestra herma-
ne Zoila A. v. de Muiioz de Pitrufquén,
que regresaha de hacer una jira por las
Iglesias del Norte.

Kl que eree en el Hijo de Dios, tiene
sida eterns; mas el que es incrédule al
Hijo de Dios, no verii lu vida, sino que
la 1ru de Dios esti sobre él.»

L

Tados los hombres buscan la paz del
almu, pero la busonn donde no estd,

FENELON.

Islesias Evangélicas
Pentecostales

8 U'd. tiene interés en la salvacion su
alma asista i las reuniones de lay Iglesins
Evangélicas en los pueblos que se indi-
can mis abajo:

SAN FERNANDO. — Calle Nueva
N.o L. .

Temniones: Lunes, Joneves y Domin-
gos, i s 7§ P M.

Jsene ln Dominicsl, @ las 10 A, M.

Liiveceign postal: Casilla 90,

NTUM. 20
.| Py e
| Domicilio del predicador: Calle Rarnen-

gus al lado norte de las Ferins Regio-
nitles,

TALCA — Reuniones: Calle 1 Oriente,

6 Norte, Lunes, Jueves y Domingos, 4 las
8 P. M o

Escuela Dominieal, 71 A M.
Divecrion postal; Casilla 162,
i Domicilio det predicador: Calle 1 Orien-
| te, 6 Norte.

| CONCEPCION —Calle Freire Nime-
I ro 1229,
. Lteuniones: Lunes, Jueves y Domingos

dlas 71 P. M.

Escuela Dominical, 4 1a 112 P, M.

[ Direceion postal. Casilla 934.
. Domicilin del pastor: Calle Freire Ni-
| mero 1229,

Be suplica & los pastores mandar los
‘ datos de sus Iglesias para agregarlos &
esta lista.
|
b g

CHILE PENTECOSTAL

RevisTA EvAxGrLicA QUINCENAL

REDACCION Y ADMINISTRACION

CALLE FRETRE 1229
| CONCEPCION-CHILE
| SUSCRIPCIONES:
T BT e sk s M s ] .'J.l:ID
I Beis MeSes......oveiren 2.50
!| Tres MBBBE,..-\,.cxcianas 1.25
Niimero suelto,.......... 0.10

Todas las comunieaciones y pagos di-
rijanse 4 ln Reduceion de Cuine Pente-
cosTaL, Casilln 934
1 -

| Imprents. National, Tueapel 667—Concepeion,

{
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¥ geu?sidns did seifns de vide. Clomomos 4 Dios por ella.
Rectwmumos Ing promesns dadas & los trobajudos y earga-
dos y uo desecho nuestra plegaria. Ella vio 4 su Salva-
dor, como erucifiondo anto sus ojos. Behd muno 4 11 por
la fey su espieitu revivio, Kn la cosa de Mr. B, 4 lus seis,
Hume con fervor d los cunsudos y  cargados, y también
eu lu cusa de Mr, € A lng ocho, donde muchos bramaron
en alta voz, no soeptundo ningin consuelo, hasta sentir
su alma reposada en I sengie del Uordero y tener su
amor derrnmedo en sus corazones,

Jueves 20 —La Sra. de (., muy abatids, deseaba
conyersar conmigo esta turde, Por mucho tiempo  Linbia
tevido un ardivnte deseo de recibic la santa comunion y
una fuerte eonviceidn de que Dios se le iba § manifestar
e esh vcasion y dir desgunse 4 gu alma, D, la did el
ronsejo futul de wo comulgar mientras no tuviera una
{e vivo, Ksto aumento su perplejidnd, Pero por fin se
reaolvio @ ubedecer 4 Dios sntes que 4 los hombres. Y El
«fué conveido de ells en ol partie del pany, Eo aquel
momento se sinlio olvidada de su eargn y supo gque «fué
:cepfmlu en el Amados y todo el liumlm fue yo estba
explienodo Jus Eseriturss; estuba llena de nquella paz
que no puede ser eXpreswila,

Octibwe 12.— Tinieblas y ol diablo drcrotados.—Tuvimos
nuevie oension parn observar lus biuiehios que habfan enido
sobre muehos de los que haee poes se regocijaban en
Dios, Pero Bl no se eseandio de ellos por macho tiempo.
Bl Miéreoles ¢l eapivitu de muchos revivio; el Jaeves
muehos mas hullurin ser nn esoeorro pportuno vn tiempo
de anpgustins, Aquél en quien habtan ereido. Y no me
wow<rdo ide haber visto mis eminentemente presente el
poder de Dios que eu estu mufinns, cusndo unn nube de
tostigos decluraron que Bl «habin roto lus puertas de
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bronee y desmenuzado lrs barras de fierros. Pero no
pude menos gue tener uwlgo da enidado sobre una 6 dos
personas atormenti g de una manera  extrofis; pareeiun
ger lunatices wlemas de epadecer malamentes. Pero,
mientras meditnba qué serfa el resultado de estas cosas,
lu respuesta que recihi de la palubra de Dios era: «Gloria
i Divs en las nlturas y en la tierra paz y buena voluntad
para coun los hombress

Luego después fuf llamados ver una de estas personas,
tan atomentads que ensi admiré que sus parientes no
dijeran: «Ln mucha religitn te Ly vuelto loens, Clamamos
a Dios que quebrantare & Satands debajo de sus pids.
Inmedintamente tnvimos respuesta a la peticién que le
hicimos, Clamo con veliemenein: «8e ha ido, se ba idols
y fué llena dol espinita de amor y de una mente sana.
La lie visto repetidus veces después, fuerte en el Sedlor.
Cuando la preguntc de repente: « Qué es o que desen
ahora?s me respondio; «El Cielos, Pregunté: «,Qué hay
en su corazdn?s Diju: «Dioss. Pregunté: «Pero como esti
en su cornzOn cuando alguna cosa le irrita?» Dijo: «Por
la gracia de Divs, no me
Tado lo de este mundo pusa como sombra para mi »

«Habéis visto el liu del Sefior. ;/No es «muy compasivo
y de grande misericordia?s

Evitar extremns.— Noviembre 19- 1739.—Exhorté oon
fervor & agquellos qne hahisn ereido, que se guardasen de
dos extremos opuestos: uno, el pensar, mientres estaban
en luz y gozo, que la obira estd completada, cnando estd
sblo comenzadi: otro, el pensar, cuando estulsn en
tinieblas y npugudas, que In obra no habis comenzado
porgue no estabin terminada, _

Givitos y orensas — Noviombre 30 —Muchos de nosotres
DS univies en orscion por una que fué muy atormentads.

irrito por ningnoa Cosa. |

Extracto del Biarvio de Juan Wesley.—(Continuaciin)
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